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Instalacién y mantenimiento




Linea FV H3 Urbano.
FELICITACIONES !

El producto que Usted adquirié ha pasado por los mas estrictos controles de calidad, de
funcionamiento y de los acabados, asegurandole una vida libre de inconvenientes durante afios.
Agradecemos la eleccion que ha hechoy, por sobre todas las cosas, la confianza depositada

en nosotros. Ella es la que nos motiva a mejorar dia a dia nuestro trabajo.

Antes de conectar la griferia a la distribucién de agua, purgar muy bien

la caieria a fin de eliminar particulas extranas

Juegos para ducha y banera
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Linea FV H3 Urbano.

0103/H3 y H3L

Juego para bafera y ducha,
de dos llaves y transferencia,
con volantes cruz y lever

1. Deslice la roseta sobre el brazo de la
ducha. Luego enrosque el brazo a la
salida de agua.

A continuacién, enrosque la ducha en el
brazo de ducha previamente instalado.

2. Enrosque el porta-roseta del volante
en el esqueleto, luego coloque el inserto
de raya en la parte estriada del mismo.

Una vez colocado los insertos en las tres
cabezas, ubique los volantes en la
posicion correcta y fijelos con la ayuda
del prisionero.

0109/H3 y H3L

Juegos para ducha, de dos llaves,
con volantes cruz y lever

Piezas opcionales para ajustar
el nivel de instalacion

Prolongador para volante

A

<]

3. Enrosque el conector a tope de
pared.

Luego coloque el pico y asegurelo con
el prisionero.




Linea FV H3 Urbano.

0203/H3 y 0203/H3L
Juego para lavatorio,
desagie con tapita.

Esqueleto
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Conector
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de instalacién (
Porta roseta %

Prolongador para volante

1. Enrosque el porta roseta en
el esqueleto, luego coloque el
inserto de raya en la parte
estriada del mismo.

Una vez colocado los insertos
en las dos cabezas, ubique los
volantes en la posicién correcta
y fijelos con la ayuda del
prisionero.

2. Enrosque el prolongador al
esqueleto.

Luego, enrosque el conector a
tope de pared.

Por Gltimo, coloque el pico y
asegurelo con el prisionero.

400 mm medida sugerida
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Linea FV H3 Urbano.

0207/H3 y 0207/H3L

Juego para lavatorio,
desagie con tapita. Modelo
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Linea FV H3 Urbano.

0207/H3 y 0207/H3L
Juego para lavatorio,
desague con tapita.

1. Antes de colocar las llaves laterales,
debe armarlas junto con la pieza “T".

Coloque el conjunto de sujecién inferior,
respetando el siguiente orden;
contratuerca, arandela de metal y la
arandela de goma.

Enrosque el porta roseta metdlico en la
parte superior de la llave. Luego coloque
el inserto raya en la estria de la llave.

2. Fije las llaves desde la parte superior,
colocando primero la arandela de
goma, luego la arandela de metal y por
ultimo la contratuerca.

Coloque el pico sobre el lavatorio. El
mismo cuenta con un o’ring en la parte
inferior.

Conecte la pieza T con el pico,
mediante la tuerca de conexion.

Por 0ltimo, fije el pico desde la parte
inferior de la bacha con la ayuda de la
arandela pléstica y la contratuerca.

3. Para finalizar, coloque el conjunto
del volante y ajustelo con la ayuda del
prisionero.




Linea FV H3 Urbano.

0295/H3 y 0295/H3L
Juegos para bidé, desagUe con tapita.
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(%) es importante la colocacién de estas arandelas para un mejor ajuste de los volantes.




Linea FV H3 Urbano.

0295/H3 y 0295/H3L

Juegos para bidé, desagie con tapita.

1. Para la instalacién del bidé, tenga
en cuenta el orden del conjunto de
sujecion.

Comenzando desde la parte inferior
de éste, en las llaves laterales irg,
primero las contratuercas, luego las
arandelas metdlicas y por ultimo las
arandelas plasticas.

En el caso de la transferencia irq,

primero la contratuerca, luego la

arandela de metal, y por ultimo la
arandela cénica de goma.

2. Fije el esqueleto desde la parte
superior del bidé.

Como en el paso anterior, mantenga
el orden del conjunto de sujecion.

En las llaves laterales ira, primero
las arandelas de goma, luego las
arandelas de metal y por ultimo las
contratuercas hexagonales.

En el caso de la transferencia irg, la
arandela cénica de goma mirando
hacia arriba, luego la arandela
metdlica y por ultimo la contratuerca
hexagonal.

3. Enrosque los porta-roseta
metdlicos, luego coloque los insertos
raya a presién sobre la estria de la
cabeza.

Una vez colocados los insertos en las
tres cabezas, ubique los volantes en
la posicién correcta y fijelos con la
ayuda del prisionero.

—
Respete el orden
de las arandelas
de sujecién




Linea FV H3 Urbano. Repuestos

4. Para la instalacién de la sopapa,
primero, coloque el tornillo y la rejilla ‘
metdlica en la parte superior del bidé.
En la parte inferior, coloque el O ring,
para sellar el paso del agua. Luego
coloque la parte inferior de la sopapa,
donde enroscara el tornillo superior.
Conecte el caio para la descarga del
agua.

Fije la ducha del bidé, con la ayuda de
la arandela de plastico y la
contratuerca.

5. Para finalizar con la instalacién,
conecte la manguera pléstica, en la

ducha de bidé.

FV le brinda una gran variedad de repuestos con los que puede contar si llegara a tener un eventual problema. Ya sea
por desgaste normal de alguna pieza o pérdida de la misma, todos nuestros repuestos estaran disponibles durante
quince afnos después de discontinuada cualquier linea o producto. Para una larga vida util de su griferia, exija sélo
repuestos legitimos. El uso de repuestos de otro origen puede afectar el funcionamiento del producto e incluso dafarlo.
En tal caso, la garantia del producto pierde automaticamente su validez.

Sélo para juegos con cabezas con disco cerdmico

Instalacion

Este juego esta fabricado con cabeza de disco cerdmico que le brindara un perfecto funcionamiento de por vida.
Para que estos discos funcionen de esa manera, siga los siguientes pasos:

1_Antes de acoplar el juego, limpie el fondo del tanque y deje correr suficiente agua por la caferia.

2_Verifique que la cafieria de alimentacion esté perfectamente libre de restos de revoques, cascotes, arena, etc.
Limpieza

Si el caudal de agua disminuye, revise el filtro que tiene incorporada la cabeza ceramica, de la siguiente manera:

[ m—
«— — Guarnicion Obstruccidn t
1_Retire la cabeza 2_Si el filtro se ve 3_Lave el filtro bajo 4_Vuelva a armar el 5_Importante: Antes de
utilizando una llave de  tapado retirelo a mano un chorro de agua conjunto tal como lo colocar nuevamente las
boca 16 mmy junto con la guarnicién  fuerte. muestra el dibujo. cabezas, deje correr suficiente
verifique si el filtro estd  de goma, sin utilizar Una vez armado, si agua a través del juego hasta
tapado. elementos cortantes o estd bien colocado el asegurarse que no queden
abrasivos. filtro, éste no deberia restos de impurezas.
caerse. 6_Arme nuevamente la

cabeza, apretandola
moderadamente.




Linea FV H3 Urbano.

o

Coloque la herramienta correspondiente segun el tipo de aireador que posea y lavelo bajo un chorro de agua.
Si esta tapado coloquelo en un vaso de vinagre durante la noche. Al dia siguiente vuelva a amarlo.

jAtencién!  No intente destapar el aireador utilizando
objetos punzantes que puedan danarlo.

Certificado de Garantia
La garantia de FV ampara todos sus pr oductos contra defectos de fabricacién

Limpieza y mantenimiento

Los productos de FV han sido fabricados segun técnicas
de avanzada y con materiales de primera calidad,
que le aseguran una prolongada duracion en perfectas condiciones.
A efectos de preservar esta calidad le sugerimos tener en cuenta estos consejos:
NO USE limpiadores abrasivos, polvo de limpieza, esponjas metélicas o de fibra.
USE en lo posible jabdn neutro o detergente de uso domestico. Seque con pafio suave.

Condiciones de validez
Si a criterio debidamente fundado de personal técnico de FV se comprobara
la intervencién de mano de obra inexperta en la colocacién, reparacién y/o
mantenimiento de los productos, esta garantia perderd automdticamente su validez.
Asimismo serd requisito inexcusable para realizar cualquier reclamo de garantia
la presentacién de la factura de compra original.

1) El fabricante y/o importador de este producto es FV S.A., una sociedad constituida

y regulada por las leyes de la Republica Argentina, con planta en Villa Rosa (Prov. Bs. As.)
sede social en Reconquista 336 11° piso - Capital Federal.
2) la ic}/enﬁficocién del producto y las especifacaciones técnicas necesarias
constan consignadas en catdlogo, folleteria y en oficina técnica.

3)Ver condiciones de uso, mantenimiento y validez de la garantia en el texto que precede.

4) La reparacién de los productos fabricados por FV sélo podra delegarse en personal

capacitado en caso de duda comunicarse a los centros de atencién al usuario.
5) Plazo de garantia: 5 afios.

Escanea el codigo
para obtener mas
% informacién sobre
esta linea.

e www.fvsa.com

Centro de Atencién al Usuario FV Responde para todo el Pais
En Argentina: 0810-555-5300 - fvresponde@fvsa.com
Desde el exterior: export@fvsa.com

Seguinos en redes sociales! n u

FVS.A. seresevael derechode modificar cambiar mejorary/o anularmateriales productosy/o disefiossin previo aviso.
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